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SAFETY INFORMATION

Please read and keep this manual, and pay attention to the below warning.

Please put this speaker in a stable place, to avoid any damage caused by accident
dropping.

Please keep this speaker away from any liquid or fire.

Please don’ t leave this speaker in high temperature, or high moist environment for long
time.

Please don't insolate this speaker.

PACKING LIST

Please ensure the purchased item is with the correct model no. If the item model number
doesn’t match with that of the package, please try to contact the agents.

ABTS-V8 Touch lamp Bluetooth speaker

] 1 pes. speaker

f/] 1 pcs. AUX cable and 1 pcs. charging cable 71 1 pes. manual
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OVERVIEW AND INSTRUCTION FOR USE

o  Ee0e @ @DV

1| (—)Lampdimming 8 | (—)Volume down

2| (4 )Lamplights 9 | ( ON/OFF ) Lamp switch
3] (Q )Lampswitch 10] ( USB ) Charging slot
4] (< )Previous 11| ( LED ) LED direction
5] (>)Next 12| ((AUX ) Auxinput

6 | (Pll) Power on /power off/pause/pla 13| (TF )TFjack

71 (+) volumeup 14

Touch atmosphere lamp instructions: O

Turn the switch “OFF”to “ON" position, then touch the ( 'Y ) button.

It has several lamp colors, each with three lightness levels. Touch the button (— =) to
control the lightness.

Bluetooth Speaker instructions:

How to connect the mobile phone by Bluetooth?

1.Long press ( Ml ) for 3 seconds to turn the power ON, there will be a turn on prompt
sound. In this status, the backside indicator will light on blue and flash slowly.

2.Turn on the Bluetooth of mobile phone and search for V8, and then match the speaker to
the mobile phone. There will be a prompt sound after the connection has succeeded, the
blue indicator light will stop flashing, and then the music file in the mobile phone can be
played via Bluetooth. Bluetooth pairing time is about 1 minute; it will be different for
different mobile phones as the Bluetooth version is different.

3.Note: There is a memory function with the Bluetooth speaker. Turn off the Bluetooth of
the previous mobile phone, before connecting it to another mobile phone.

4.Buttons control instructions: press button ( < ) for last song; press button (> ) for
next song; press button ( + ) for volume down, press button( — ) for volume up; press
button ( Bll ) for pause/play.

5.Short press button ( pJ| ) to answer the phone call, long press the button to refuse the
phone call. Press button (Ml ) to finish the phone call, the speaker will be back to work.
6.Long press( Pl ) for 3 seconds to turn off the speaker, when you don’ t need it to work,
to save power. (The speaker will turn off automatically if it doesn’ t work and have got no
operating instructions within 10 minutes).

How to Line in by AUX (external audio input)?

This speaker can connect to all kinds of audio devices (such as mobile phones, pad, MP3
player, cassette player, CD player, radio, etc.). With 3.5 mm AUX plug in the earphone jack
od the audio device and the other device and the other end in the AUX slot of the speaker,
there will be a prompt sound. Then it can play under AUX line in mode.

How to use Micro SD/TF card?

Insert the Micro SD/TF card in the TF slot of the speaker, there will be a prompt sound, and
then play the audio files in the card.

It supports the following formats: MP3, WMA, WAV, APE.

It supports maximum 32GB on TF card.

How to charge?

1.The speaker will make a prompt sound and turn off automatically when the battery is
low. Insert one end of the cable to the charging slot of the speaker, the USB plug to the
computer or the mobile charger (5V 1A). The front indicator light on red indicates it’ s
charging; the front indicator light off indicates it’s fully charged.

2.1t takes around 4 hours for the speaker to be fully charged. Its working time is about 6-8
hours at maximum volume, after fully charged, 10~12 hours at default volume.

Reset function:

When the buttons are out of control, the speaker may get stuck.

Please check if the battery ran out. If the battery ran out, please charge it.

If the stuck happens while the battery is full, please insert a pointy tool into the reset hole
and long press for 3 seconds. Then turn on the speaker.

How to connect to tablet/PC/laptop?
Please refer to the way of line in by AUX.

F&Q:

1.It cannot be matched with the devices by Bluetooth: (1) turn off the speaker and mobile
phone, and then turn on both, rematch. (2) too many Bluetooth devices surround, turn off
the other Bluetooth devices.

2.Sound is too small or distortion too much: (1) maybe the battery runs out. Please charge
it. (2) Turn up the volume of the mobile phone.

3.Sound off and on: please check if the range between the speaker and the device is more
than 10 meters. Or check if there are any barriers between the speaker and the device.

Specifications
Model number: ABTS-V8 Power output: 5W*2
Bluetooth version: 4.2+EDR Bluetooth range: <10 meters
Battery: 3.7V 3600mAh Power input: DC5V 1000mA

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or packaging means that the product should not be treated as
household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but take it to a collection
center for recycling. in this way you will help to protect the environment and be able to
prevent any negative consequences that it would have on the environment and human
health.
To find your nearest collection center:

-Contact local authorities

- Access the website: www.mmediu.ro

- Request additional information from the store where you purchased the

f— product.
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INFORMATII DE SIGURANTA

Va rugam sa cititi si sa pastrati acest manual si sa aveti grija la atentionarile de mai jos.

Va rugam sa puneti boxa intr-un loc stabil, pentru a evita orice daune/pagube cauzate de
scaparea accidentala.

Va rugam sa tineti aparatul departe de orice tip de lichide sau foc.

Va rugam sa nu lasati aceasta boxa in locuri cu temperature ridicate sau cu umezeala
ridicata pentru perioade indelungate de timp.

Va rugam sa nu izolati aceasta boxa.

CONTINUTUL PACHETULUI

Asigurati-va ca aparatul achizitionat are numarul modelului corespunzator. Daca numarul
modelului nu corespunde cu cel de pe pachet, va rugam sa contactati distribuitorul.
ABTS-V8 Boxa cu Bluetooth

/] 1buc. boxa

/1 1 buc. cablu AUX si 1 buc. cablu de incarcare /1 1 buc. manual instructiuni
———w( o
B — T

PREZENTARE GENERALA SI INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZARE

@ ©EEO® @ [ocweE]

1| (— )Luminozitate \amEa 8 | (—)Micsorare volum

2| (+)Luminilampa 9 | ( ON/OFF )Buton lampa

3| (Q )Butonlampa 10| ( USB_)Portincarcare

4| (< )Buton anterior 11| ( LED ) Directie LED

5| (> )Buton urmator 12| (_ AUX ) Intrare Aux

6 | (ll) Pornire/Oprire/Pauza/Redare 13] ((TF ) MufaTF

7] (4) Marire volum 14

Instructiuni pentru folosirea lampii:

Porniti lampa din pozitia “OFF” in pozitia “ON’, apoi apasati butonul ( O ).

Lampa are o varietate de culoari, fiecare cu cate trei grade de intensitate. Apasati butonul

(— +) pentru a putea controla luminozitatea.

Instructiuni pentru utilizarea boxei cu Bluetooth:

Cum se conecteaza telefonul mobil prin Bluetooth.

1.Apasati lung butonul ( pJ| ) timp de 3 secunde pentru a porni aparatul si se va auzi un
sunet de atentionare. In acest stadiu, se va aprinde un indicator luminos albastru, care va
licari usor.

2.Porniti functia Bluetooth de pe telefonul mobil si cautati V8, apoi imperecheati boxa cu
telefonul mobil. Dupa ce imperechearea s-a efectuat cu succes, se va auzi un sunet de
avertizare, iar indicatorul luminos albastru nu va mai licari si fisierele musicale din telefonul
mobil pot fi redate prin Bluetooth. Timpul de imperechere pentru Bluetooth este de
aproximativ 1 minut, dar poate diferi de la un telefon mobil la altul, deoarece versiunea de
Bluetooth este diferita.

3.Nota: Boxa este dotata cu functie de memorie pentru Bluetooth. Inainte de a conecta un
alt telefon mobil, opriti functia Bluetooth de pe telefonul mobil conectat anterior.
4.Instructiuni pentru butoanele de control: apasati butonul (< ) pentru melodia
anterioara; apasati butonul (> ) pentru melodia urmatoare; apasati butonul ( 4+ )
pentru a micsora volumul, apasati butonul ( — ) pentru a mari volumul; apasati butonul
( »ll ) pentru pauza/redare.

5.Apasati scurt butonul (M|l ) pentru a prelua un apel telefonic, apasati lung butonul
pentru a respinge un apel telefonic. Apasati butonul (Pl ) pentru a incheia un apel
telefonic, iar boxa va reintra in modul de redare.

6.Apasati lung butonul( Bl ) timp de 3 secunde pentru a opri boxa, cand nu nu este
nevoie ca aceasta sa functioneze, pentru a economisi curent. (Boxa se va opri automat
daca nu functioneaza si nu primeste instructiuni timp de 10 minute).

Cum se face conectarea prin AUX (intrare audio externa):

Boxa se poate conecta la toate tipurile de dispozitive audio (cum ar fi telefoane mobile,
pad-uri, playere MP3, casetofon, CD player, radio etc.). Conectati cablul auxiliar de 3.5 mm
in mufa pentru casti a dispozitivului audio si celalalt capat in mufa AUX a boxei si se va auzi
un sunet de atentionare. Apoi se poate face redarea in modul AUX.

Cum se foloseste cardul Micro SD/TF

Introduceti cardul Micro SD/TF in slotul TF al boxei, dupa care se va auzi un sunet de
avertizare si se vor reda fisierele audio de pe card.

Boxa suporta urmatoarele tipuri de fisiere: MP3, WMA, WAV, APE.

Suporta un card TF de maxim 32GB.

Cum se incarca boxa

1.Boxa va scoate un sunet de avertizare si se va opri automat atunci cand bateria este
descarcata. Introduceti un capat al cablului de incarcare in slotul de incarcare al boxei, iar
capatul cu mufa USB la calculator sau la incarcatorul mobil (5V 1A). lumina indicatoare
rosie arata faptul ca boxa se incarca, iar indicatorul luminos frontal se va opri cand boxa
este incarcata complet.

2.Incarcarea completa dureaza aproximativ 4 ore. Timpul de functionare este de aproxima-
tiv 6-8 ore la volum maxim, dupa incarcarea completa si 10~12 ore la volumul setat din

fabrica.

Functia resetare

Cand butoanele nu mai functioneaza, boxa se poate bloca.

Verificati daca bateria nu este descarcata. Daca esta, va rugam sa o reincarcati.

Daca blocarea butoanelor are loc in timp ce bateria este plina, va rugam sa introduceti un
obiect cu varf ascutit in fanta pentru resetare de pe panoul frontal si apasati lung timp de 3
secunde. Apoi reporniti boxa.

Cum se conecteaza boxa la tableta/PC/laptop
Vedeti instructiunile pentru conecarea AUX prin cablu.

Intrebari frecvente:

1.Boxa nu se poate conecta cu dispozitivele prin Bluetooth: (1) opriti boxa si telefonul
mobil, reporniti-le si efectuati imperecherea. (2) Exista prea multe dispozitive cu Bluetooth
in jurul boxei; opriti celelalte dispozitive cu Bluetooth.

2.Sunetul este prea mic sau distorsiunile prea mari: (1) Posibil ca bateria sa se descarce. Va
rugam sa o reincarcati. (2) Mariti volumul de pe telefonul mobil.

3.Intreruperea sunetului: verificati daca raza de actiune dintre boxa si dispozitiv este mai
mare de 10 metri. Sau verificati daca exista bariere intre boxa si dispozitiv.

Specifications
Model numar: ABTS-V8 Putere iesire: SW*2
Versiune Bluetooth: 4.2+EDR Raza de actiune Bluetooth: <10 metri
Baterie: 3.7V 3600mAh Putere intrare: DC5V 1000mA

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate

Acest simbol prezent pe produs sau pe amblaj semnifica faptul ca produsul respectiv nu
trebuie tratat ca deseu menajer obisnuit.Nu aruncati aparatul la gunoi la sfarsitul duratei
de functionare ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru reciclare.In acest fel
veti ajuta la protectia mediului inconjurator si veti putea impiedica eventualele consecinte
negative pe care

le-ar putea avea asupra mediului si sanatatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

-contactati autoritatile locale ;

-accesati pagina de internet : www.mmediu.ro

-solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat
[r— produsul
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AoBaoTe Kat QUAAETE AUTO TO EYXEIPISIO KAl TTPOCEETE TNV TTAPAKATW TIPOEISOTOINGN.
BaATe 10 nyeio og 0Tabepd PEPOG, yla va amo@UYETE TUXOV {nNIéG Tou IPOoKAROnKav amd
TNV MTWON aTUXAHATOG.

KpatroTe To nxeio pakpid amé omoloSAMOTE LyPO 1 PWTIA.

Mnv a@rivete auto To nxeio oe uPnAn Beppokpacia fi oe TEPIBANOV He LPNAR
TIEPIEKTIKOTNTA OE LYPATia yla HEYAAO XPOVIKO StdoTtnpa.

MapakaAoUKE va pnv KAAUTTTETE QUTO TO NXEio.

Mepiexdpeva cuokevaoiag

BeBaiwbeite 411 TO OTOIKEIO TTOU AYOPACATE Eival HE TO OWOTO HOVTENO apib. Av 0 apIBHOG
HOVTEAOU TOU GTOIKEIOU SV TAPIATEL HE TOV APIBUO TOU TTAKETOU, TAPAKAND
TIPOOTIABNOTE VAl EMKOIVWVAOETE UE TOUG AVTITPOCWITOUC.

ABTS-V8 Aduma Agrig Hxeio Bluetooth

] 1 nxeio

] 1 kaAwSio AUX kat 1 kah@dio popTiong ] 1 evxepidio xpriong
w30
o -

ENIZKOMHXH KAI OAHTIEXZ XPHIHX

[0} @ OO

1| (— ) Anevepyomoinon Auyviag 8 | (—) peiwon évtaong

2| (4 )Owtaapntipwy 9 | ( ON/OFF ) Awakortrigon/off Mumag
3| (Q)Awkommng Adumag 10| (USB ) Bupa pdptiong

4| (< )Mponyoupevo 11| (LED ) KateVBuvon @wtécLED

51 ( >) Enbpevo 12| ( AUX ) Eiooog Aux

6 | () Play/Pause/Aakdmtng ON/OFF 13| (TF ) Ymodoxéac kdptag uviung TF
7] (+) évtaonmévw 14

08nyie¢ xprione Adumag agric

TupioTe To SlakomTn "OFF" ot Béon "ON" Kat émerta ayyi§Te To Koupri.

‘Exet Stagopa xpwpata Aapmtripwy, kabéva pe Tpia enimeda gwtevotntac. Ayyi€te 1o
KOUUTTI yla va eENEYEETE TV EAapPOTNTA.

Odnyieg xprioewg nxeiou Bluetooth:

MW va ouVSETETE TO KIVNTO TNAEPWVO péow Bluetooth;

1. Natrjote mapatetapéva yia 3 SEUTEPONETTTA YIa VA EVEPYOTIOINCETE TNV Tpogodoaia, Ba
gvepyoroinBei 0 11X0G. L€ aUTAV TNV KataoTaon, n évelén mow Ba avaypel pe UMe xpwpa
kat Ba avapooPrvel apyd.

2. Evepyomnoote o Bluetooth tou kivntou TnAe@wvou kat avalntiote V8 Kkat, otn
GUVEXELQ, TAIPIAETE TO NXEIO HE TO KIVNTO TNAEQWVO. MeTd Tnv emtuyia tng oUvSeong 6a
EUPaVIOTE( £vag Suvatog fXog, N MIMAE evEeIKTIKA Auxvia Ba otapathoet va avaoofrvel
KOl GTN CUVEXELD TO HOUGIKO apXEi0 0TO KIVNTO TNAEQWVO prmopei va avamapaydei péow
Bluetooth. O xpdvog avtiotoixiong Bluetooth givai mepimou 1 Aemto. Ba gival S1a@opeTikod
yia S1a@opeTIkd Kivntd tNAéPuwva, KabBuwg n ékdoon Bluetooth eivat Stagopetikr.

3. Inpeiwon: Ymapxel Aertoupyia pvpng pe to nxeio Bluetooth. Amevepyomotote 1o
Bluetooth tou mponyovuevou KIvnToU TNAEPWVOU TIpIV TO GUVEETETE OE AANO KIVNTO
AéQwvo.

4. 08nyiec eEAéyxou Koupmwy: MaATAOTE TO KOUUT yla TO TEAEUTAIO TPAYOUSL. TATHOTE TO
KOUUTT{ Y0 TO EMOHEVO TPAYOUSL. TIATHOTE TO KOUUTTE Yia PEiwoN TNG évTaong, AT oTe To
KoL yia ad&non g £VTaong. matroTE TO KOUTT yia Tavon / avanapaywyry.

5. MatAote cUVTOpA TO MARKTPO YIA VA ATTAVTHOETE TNV TNAEPWVIKY KAON, TATHOTE
TIapATETAPEVA TO KOUMTT yia va apvnBeite TR TNAE@wVIKRA KAon. Matote To Koupri yia
Va OAOKANPWOETE TNV KAON, TO NXeio Ba emoTpéPel oTnV epyacia.

6. MatoTe mapatetapéva yia 3 SEVTEPONETTA VI VA AITEVEPYOTTOINOETE TO NYEiO, OTav Sev
Xpetaletat va Aertoupynoel, yia e§otkovounon evépyelag. (To nxeio Ba oprioet autopata av
Sev hertoupyroet kat Sev £xet AaBel 08nyieg Aettoupyiag péoa oe 10 Aemtd).

MG va ouvdeDeite pe To KaAwSI0 AUX (eEwTepikn €icodog fixou)

AUTO TO Nxeio Pmopei va ouvSeDEi e OAa Ta €i8n OUOKEVWV X0V (OTTWG KIVNTA TNAéPwVa,
MP3 player, kacetogwvo, CD player, padiéogwvo k.Am.). Me To fooua AUX 3,5 mm otnv
UTIOS0X1} AKOUCTIKWY ATd TNV GUOKEUT X0V Kal TNV ANAN OUCKEUT Kat To AAo dKpo otnv
vmodoxr AUX tou nxeiou, Ba epgpavioTei évag rixog mou Ba oag {ntnOei. Itn cuvéxela,
pmopei va avarapayBei Katw améd ™ ypapurn AUX otn Aettoupyia.

Mw¢ va xpnotpomnooete Tnv kapta Micro SD / TF;

TomoBetriote Vv kapta Micro SD / TF atnv unodoxr| TF tou nxeiov, Oa ep@avioTei évag
X0G Kat 0T ouvéxela Ba avamapaxBolv Ta apyeia xou oTnv KapTa.

Ynootnpilet Tig mapakatw pop@ég: MP3, WMA, WAV, APE.

Ynootnpilet péyloto 32GB otnv kdpta TF.

Mg va @opTtioets To nxeio

1.To nxeio Ba kAvel £va mpo@optkd fxo kat Ba anevepyomoinbei avtopata étav n
pmatapia givail xapnAr). TomoBeTroTe To éva dkpo Tou KaAwdiou oTnv umodoxn opTiong
Tou nxeiov, To Bucpa USB atov umoloytoTr fj 6Tov gopntd gopTiaTr (5V 1A). H eumpdg
€VSEIKTIKA AUXVia 0TO KOKKIVO SeiXVel OTI QopTileTal. N UTPOOTIVH EVSEIKTIKA AuXvia
opnotr Seixvel 6Tt eivat MARPWS OPTIoUEVN.

2. H @option Tou nxeiou gival mepinmou 4 wpeg. O xpovog epyaciag Tou gival mepimou 6-8

WPEC OTN PéYIOTN EVTACH, META Ao TIARPN QOPTION, 10 ~ 12 WPEC OTNV TTPOEMAEYUEVN
évtaon.

Aertoupyia emavapopdg:

‘Otav Ta KoUpTd givat EKTOG ENEyXOU, TO NXEIO PITOPE( va KOMNCEL

EANéyEte av n pmatapia teheiwoe. EGv n pmatapia TeNeiwoe, mapakaloUHe va TNV
QOpPTIOETE.

EQv T0 KOMNNHA TTPOKUYEL EVW N UITATAPIA Eival YEUATN, EICAYETE £va EpYaAEio e EvTova
GKpa TNV 0TI EMAVAPOPAG KAl TECTE TAPATETAREVA Yia 3 SeUTEPONETTA. TN CUVEKELD,
EVEPYOTIOINOTE TO N)E(O.

MNwg va ouvdebeite pe tablet / opnTd uTOAOYIOTH / POPENTO UTTOAOYIOTH);
Avatpé€te GTOV TPOTIO TNG YPAUHAG He To AUX.

F&Q:

1. Aev umopei va ouvebei pe TIg oUOKEVEC péow Bluetooth: (1) amevepyomolriote To nyeio
KAl TO KIvnTO TNAEQWVO Kal, OTN CUVEXELD, EVEPYOTTOIOTE Kat Ta §U0, emavaldperte. (2)
nepiBarlouv mdpa moANéG cuokeLEG Bluetooth, amevepyomoloTe TIc GANAEG CUOKEVEC
Bluetooth.

2. 0 Axog gival TOAU pIKPOG i} TAPAHOPPWVETAL TApa moAU: (1) Towg n pmatapia va
£€avTAnOei. Mapakahw XpewVeTe. (2) AUEHOTE TNV £VTAON TOU KIVTOU TNAEPWVOL.

3. Anevepyomoinon Kat evepyomoinon rixou: EAéyEte v n meploxr HETA&y Tou nyeiou Kat
TNG GUOKEUNG givatl peyalutepn amod 10 pétpa. H eNéyEte eav umapyouy epmodia petagld
TOU NXEiOU Kal TNG CUOKEUAC.

XpakmpioTikd
Noupepo poviéhou: ABTS-V8 loxUG £€680U: swe2
‘Ex8oon Bluetooth: 42+ EDR EpBéheia Bluetooth: <10 meters
Mratapia: 3.7V 3600mAh IoX0¢ £106500: DC5V 1000mA

AIAGEXH HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EZOMNAIZMOY
AuTO T0 GUPBOANO GTO TIPOTAY I OTN CUCKEVAGIA CNPAIVEL OTL TO TIPOTOV eV TIPETEL va
QVTIHETWTTIJETAL WG OIKIAKA amoppippata. Mnv metdte Ta okounidia oTo TéAog TG {wrig
TOUG, OANG T HETAPEPETE OE £va KEVTPO GUANOYIG yla aVaKUKAWGN. HE autd Tov TpdTo Ba
BonBroete otV MpoaoTacia Tou mePIBANOVTOC Kal Ba HTOPECETE VA AMOPUYETE TUXOV
QAPVNTIKEG GUVETTELEG TTO O €iXE Yia To IEPIBANOV Kat Ty avBpwmivn vyeia.
lNa va Bpeite T0 MANCIECTEPO KEVTPO OUANOYNAG:

-EmKoIvwvAoTE HE TIG TOTTIKEG apXEC

- Npoéopacn otov 10T6TOMO

- ZNTr0TE TIEPIOCOTEPES TTANPOYOPIEG ATTO TO KATAGTNHA ATd TO OT10i0

ayopaoate To POIoV.
- O e
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VHOOPMALIMM MO BE3OMACHOCT

Monum Bu ia npoueTeTe 1 f1a CbXpaHeTe HaCTOALIMA HAPBUHWK 1 la Cna3BaTe
npeaynpexpeHuaTa no-Aony.

Monum Bu la nocTaBuTe TOHKONOHaTa Ha CTabUIHO MACTO 3a U3bArBaHe Ha BCAKAKBY
WeT/NoBpeau, NPUUMHEHN OT NPOU3BOMTHOTO N3NyCKaHe.

Monum Bu f1a He oCTaBuTe Ta3n TOHKONIOHa Ha MeCTa C BUCOKM TeMnepaTypu 1amn BUCOKa
BIara 3a No-Ab/rY NEPUOAN OT BPeMe.

Monum Bu fja He oCTaBuTe Ta3n TOHKONIOHa Ha MeCTa C BUCOKM TeMnepaTypu 1iu Brara 3a
ATV NEPUOAY OT Bpeme.

Monum Bu f1a He 3onmpare Tasu TOHKOMOHa.

CbAbPXAHUE HA OMAKOBKATA
YBepere ce, e 3aKyneHVUAT anapaT IMa 3anvcaH Homepa Ha CbOTBETHNA Mofien. AKO
HOMEpBT He CbOTBETCTBA C OTOENA3aHA Ha OMakoBKaTa, MONMM Bu fa ce cBbpxuTe C
anctpubyTtopa.
ABTS-S4 ToHKonOHa ¢ Bluetooth

1 6p. TOHKONOHa
/1 16p.kaben AUX 1 1 6p. kaGen 3a 3apexpaHe 7] 1 6p. HAPBUHIK MHCTPYKLMIA

o————(o]d

-

OBLLA MPE3EHTALINA U MHCTPYKLINW 3A N3MNON3BAHE

© ©EE0e @ [ecoes]
1| (=) Ha namnara 8 | (—)t Ha 3ByK
2| (+ )CeemmHy namna 9 | (_ON/OFF ) ByTo namna
3| (Q ) BytoH namna 10| ( USB ) Mopr 3apexpare
4| (< )Mpegvwen 6yToH 11| (LED ) LED Hanpaenetve
5] (>) Cnensauw 6yToH 12| ( AUX ) BxomAux
6 | (I ) Brntousare/Mskniousare/Maysa/Myckaxe 13] ((TF ) XakTF
7] (+) Yewnsae nassyka 14
WHCTpYKUMy 3a n3no3saHe Ha flamnata: O

Bkntouete namnara ot nosuumaTa “OFF” B nosnuyusa “ON’) cnep Toa HaTucHeTe 6yToHa( ) .

namna uma pasHoo6pa3sue OT LiBETOBE, BCEKN €/JUH C NO TPU CTENEHN UHTEH3NTeT.
HatucHete 6yToHa (— =) 3a KOHTPONMPAHe Ha MHTEH3WTETA Ha CBET/IMHATA.

VIHCTpYKLUM 32 n3ron3BaHe Ha TOHKOMOHaTa ¢ Bluetooth:

Kak ce cBbp3Ba Mo6UnHuA TenedoH npes Bluetooth.

1.HaTucHeTe npoabXuUTENHO GyTOHa ( »ll ) Bpeme 10 3 CEeKYHAV 3a BK/IOYBaHE Ha
anapara u e ce Yye npegynpeanTeneH 3Byk. Ha To3u eTan CUHUAT CBETAVHEH UHAMKATOP
e mura 6aBHo.

2.Bkniouete pyHKUuA Bluetooth oT Mo6unHWA TenedoH n Tbpcete V8, cnep ToBa CBbpKETe
TOHKO/IOHaTa ¢ MobunHNA TenedoH. Cnep ycBelWwHO oCbljecTBEHaTa BPb3Ka Le ce uye
npeaynpeaunTeneH 3ByK , a CAUHUAT CBETAMHEH UHAUKATOP HAMA Beye Aa Mura n
My3uKanHuTe daiinose oT MO6uIHNA TenepoH MoraT Aa ce nyckat npes Bluetooth.
BpemeTo 3a ocbulecTBABaHe Ha Bpb3KaTa 3a Bluetooth e o1 6511130 1 MuHyTa, HO MOXe Aa
ce pa3nuuaBa nNpu Bceku Bug mobunHeH TenedoH, Tbi kKato BepcusTta Bluetooth e
pasnuuHa.

3.Benexka: ToHKO/OHa e NpefBuaeHa ¢ GyHKLMA nameT 3a Bluetooth. Mpean cBbp3saHeTo
Ha apyr mo6unex TenedoH, nsknovete dpyHkyuata Bluetooth ot cebp3aHna npeaun
MobuneH TenedoH .

4.MIHCTPYKUUK 3a KOHTPONHUTE 6yToHU: HaTucHeTe GyToHa ( < )sa npeauwHaTa necex;
HaTucHeTe byToHa ( > )3a cnepiBalya neceH; HatucHete 6yToHa ( + )3a HamansBaHe Ha
3ByKa, HaTUCHeTe 6yToHa ( Ml )za ycunBaHe Ha 3ByKa; HatucHete 6yToHa ( — )3a
naysa/nyckaHe.

5.HaTtucHete kpaTkoTpaiiHo 6yToHa ( Pl )3a noemaHe Ha TenedoHHOTO obaxpaaHe,
HaTUCHeTe NPOABIIKNTENHO ByTOHA 338 OTXBbPAAHE Ha TenedOHHOTO obaxpaHe.
HatucHete 6yToHa ( Bl ) 3a npukniousaHe Ha TenepoHHO 06axaHe, a TOHKOMIOHaTa Lije
BNM3a B PEXIM NyCKaHe.

6.HatucHete npoabmkmUTenHo 6yToHa (- pf| ) Bpeme oT 3 CeKyHAN 3a U3KN0YBaHe Ha
TOHKOJ/IOHaTa, KOraTo He e Heo6xoAMMO TA 1a PYHKLMOHMPa, 3a CNecTABaHe Ha
enekTpuyecTBo. (TOHKOIOHATa aBTOMATUYHO U3KJTI0UBA aKO HE Ce HaM1pa B PeXnm
nyckaHe 1 6e3 n3BbpLLIBaHe Ha OnepaLuuTe B NPOAb/KEHNE Ha 10 MUHYTY).

Kak ce ocbliecTABa Bpb3kaTa Ype3 AUX (BbHLueH ayuo Bxop):

ToHKONOHaTa MoXe Aa ce CBbpXe C BCMYKM BUAOBE ayano yCTpOVICTBa (KaTO Hanpumep
MobunHu Tenedporn, pad-ose, MP3 nneinbpu, kacetodoH, CD nneinbp, paguo n ap.). C
BbpXeTe cromaratesiHna Kaben oT 3.5 MM. B XakKa 3a CNywankun Ha ayguo yCTpOI;ICTBOTO n
LPYrUAT Kpal B xaka AUX Ha TOHKONOHaTa  Le ce uye npesynpeaeneH 3syk. Cnej Tosa
MOXe fla ce nycka B pexum AUX.

Kak ce nsnonssa Micro SD/TF kapTaTa

Bveepete Micro SD/TF kapTa B TF cnoTta Ha TOHKONIOHaTa, cnej KOeTo Lie ce yye
npepynpeaeneH 3syK v ayauno dannoseTe Le 6baaT nycHaT OT KapTaTa.

ToHKoNOHaTa e CbBMeCTUMa CbC cnefHuTe dopmaTi Ha daitnose: MP3, WMA, WAV, APE.
MakcvmaneH pasmep Ha KaptataTF e 32GB.

Kak ce 3apex/a TOHKonoHata?
1.ToHKonoHata ue n3gasa npegynpeguteneHd 3syK U aBTOMaTU4HO Wwe cnpe Korato

6aTepunTa e usxabeHa. BbBeserte eanHua Kpail Ha Kabena B C/10Ta 3a 3apexaaHe Ha
TOHKOJIOHATa, a APYrMAT Kpai ¢ USB Xaka B KOMNITbpa Unu B MOGUNHOTO 3apagHo (5V
1A). YepBEHNAT CBETNIMHEH UHAMKATOP NOCOYBA, Ye TOHKOJSIOHATa Ce 3apexAa, a YeNnHUAT
CBET/IMHEH MHOWKATOP L€ U3K/TI0YN KOraTo TOHKOJTIOHa U3UANO e 3apefeHa.

2.LlanocTHOTO 3apexpaaHe oTHema 61130 4 yaca. TOHKONIOHaTa MOXe Aa GyHKLMOHUPa
npu6nn3nTenHo 6-8 yaca C MaKCUMasHoO yCuieH 3ByK, Ciefj LIANOCTHO 3apexaaHe n 10~12
yaca ¢ pabpnUHO HAaCTPOEH 3BYK.

DyHKUMA NpeHacTpoliBaHe

Korato 6yToHuTe Beue He GyHKLIMOHMPAT, TOHKOIOHaTa MOXe fla 6ioKkMpa.

lMposepeTe nann 6atepuata He e n3xabeHa. AKO e n3xabeHa, Monum Bu aa A npesapepaure.
AKo 6110KMpaHeTo Ha BYTOHUTe CTaHe AoKaTo baTepuaATa e 3apefeHa, Mmonum Bu ga
BbBejeTe npeaMeT C OCTbp BPbX B OTBOpPaA 3a I'IpeHaCTpOI;IBaHe Ha YesTHOTO NaHoO 1
HaTUCHeTe NPOAB/IKUTENHO Bpeme OT 3 CexkyHan. Cnen TOBa NpeBK/oYyeTe TOHKOOHaTa.
Kak ce Bpb3Ba TOHKO/NOHa ¢ Tabneta/PC/nantona

MpoueTeTe MHCTPYKLMKTE 3a cBbp3BaHe AUX npes Kaben.

YecTo 3apaBaHu BbNpoCK:

1.ToHKONIOHATa He MOXe fja Ce CBbp3Ba C ycTpolicTa npes Bluetooth: (1) U3kniouete
TOHKONOHaTa n MOGUAHUA TEI'Ied)OH, cnepj ToBa BKAO4YeTe r'm OTHOBO N CBbpXeTe rn
OTHOBO. (2) OKO/IO TOHKOJIOHATa MMa TBbP/E MHOTO YCTPOIACTBa ¢ Bluetooth; nskniouere
ApyrvTe ycTpoiicTea ¢ Bluetooth.

2.3ByKbT € TBbpAe HamaNeH Nnn U3KPUBABAHETO e TBbp/ae cunHo: (1) Bb3moxHo e
6aTtepuATa Aa e nstoweHa. Monum Bu fia A npesapepuTe. (2) Ycunete 3Byka OT MOBUNHWA
TenedoH.

3.3ByKbT NpeKkbCBa U Ce BK/IOYBA: MpoBepeTe Aanu pPagnyCchbT Ha jleicTBUe Mexay
TOHKOJNIOHaTa 1 YCTPOCTBOTO e noseye oT 10 meTpa. nu nposepeTe ganu nma
NPenAaTcTBUA Mexay TOHKO/IOHaTa 1 yCTpOI?lCTBOTO.

Creyudvkanym
Mogen Homep: ABTSV8 V3x0aAIWa MOWHOCT: 5W*2
Bepcws Bluetooth: 42+ EDR Paavyc Ha geiicTane Bluetooth:| <10 metpn
Barepus: 3.7V 3600mAh BXORALLA MOLIHOCT: DC5V 1000mA

PELKITMPAHE HA U3HOCEHWTE ENNEKTPUYECKN N ENEKTPOHHM OBOPYIBAHWA

To3u cumBon, oT6enasaH BbpXy NPOAYyKTa Uin onakoBKaTa O3Ha4aga, Ye CbOTBETHUAT
NpoAyKT He TpAGBa Aa ce TpeTMpa KaTto 06MKHOBEH BUTOB OTNaabK. AnapaTbT He ce
V3XBbPIA NPy GUTOBMTE OTNAABLM B KPas Ha Nepriofa Ha GpyHKLUMOHNPaHe, a ce npefasa
B OTOPM3MPaAH LEHTbP 3a CbbUpaHe C Len Heroso peunkanpaHe. Mo To3m HaumH we
NOMOrHeTe 3a Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa CPefja U Lije MOXeTe Jla onpeynTe Ha eBeHTyanHn
OTpULATENHU NOCAEANLIM, KOUTO 61 MOT'bJT 1a Ma BbPXY OKOJIHAaTa Cpe/ia v 3,paBeTo Ha
xoparta.

3a fa HayuuTe apeca Ha Hail-613KNA LIeHTbP 3a CbbrpaHe Ha OTnaabLy ©

- CB'bp)KETe ce C MecTHUTe Bnactu ;

- MoceteTe nHTepHeT cTpaHnuaTa: http://www.damtn.government.bg/ [

- MNownckainte AONMBbAHUTENTHN VIHd)OpMaL[I/IVI OT MarasuHa, oT KOUTo cTe 3aKynunu npogykra
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Kérjik, olvassa el és tartsa meg ezt a kézikonyvet és tartsa be az alabbi figyelmeztetéseket.
Kérjuk, helyezze a hangszorét egy stabil helyre, elkeriilve barmely kart, amelyet a véletlen
leesése okozhat.

Kérjuk, tartsa a késziiléket minden folyadéktdl vagy tiztél tavol.

Kérjiik, ne helyezze hosszas id6re ezt a hangszérét magas hémérsékletti vagy
nedvtartalmu helyekre.

Kérjiik, ne szigetleje el ezt a hangszorot

A CSOMAG TARTALMA

Kérjik, ellendrizze, hogy a vasérolt késziilék tipusa megfelel az On rendelésével. Ha nem
felel meg a késziilék tipusa, modell szadma, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval.
ABTS-V8 Bluetooth csatlakozasos hangszord

i1 1 darab hangszoro

71 1 db. AUX kabel és 1 db. taptdlts kabel 1 1 db. hasznélati utasitas

O  EE0e @

1| (—)Alampas fényereje 8 | (—)VOL - hangerd csokkenté gomb

2| (+ )Alampas fényei 9 | ( ON/OFF ) Lampas Be-/Ki-kapcsold gomb
3| (Q )Lampasgomb 10| ( USB ) taptolts csatlakozd

4| (<) El6z6 szém gomb 11| (LED ) irdny

5| (>) KovetkezG szam gomb 12| (_ AUX ) bemenet

6 | (Ml )Be-/Ki-kapcsolds/Sziinet-Lejatszas 13| (TF ) kartyaretesz

7] (+) VOL +hangeré noveld gomb 14

Utasitésok a lampas hasznalatat illetéen:

Kapcsolja be a Ia'n@a’s funkcidt, a gombot OFF poziciobdl ON pozicidra helyezve és aztan
nyomjamega (Y )gombot.

A lampésnak tébb szine van, mindegyik harom fényerdsséggel. Nyomja meg a (— =)

gombokat a fényer6 beallitasara.

A Bluetooth csatlakozasos hangszoéré utasitasai:

Hogy lehet a hangszorét a mobiltelefonhoz csatlakoztatni Bluetooth csatlakozassal.
1.Nyomja meg hosszan, 3 masodperciga ( Pll ) gombot, a késziilék bekapcsolaséra és
egy figyelmeztetési hangot fog hallani. Ebben az izemmaddban a fényes kijelzé kék
szinben fog lassan villogni.

2.Kapcsolja be a mobiltelefon csatlakozasat és keresse ki a V8 nevii készuléket, amellyel
pérositsa a mobiltelefont. A csatlakozas sikeres elvégzése utan egy hangos figyelmeztetés
fog hallatszani és a kék kijelzé villogasa meg fog sz(inni, jelezve, hogy lehetséges a zenefa-
jlok lejatszasa a mobiltelefonrol. A parositasi id6 1 perc és a mobiltelefontol fiigg, mivel
kiilonb6z6 Bluetooth verzidk léteznek,

3.Megjegyzés: A hangszéré memodria funkcidval van felszerelve. Miel6tt egy masik
késziilékhez, mobiltelefonhoz csatlakoztatja a hangszordt, kapcsolja ki az el6z6 mobiltele-
fon Bluetooth csatlakozasat.

4.Vezérl6 gombok utasitasai: (& )el6z6 zeneszam (> ) kovetkezé zeneszam
(4 ) hangerd csokkentés, ( — ) hangeré novelés; ( p|| ) a lejatszas sziinetelése /
folytatasa.

5.Nyomja meg révidena ( Bl ) gombot, a telefonhivés fogadasara. Nyomja meg

hosszan a gombot, a telefonhivas visszautasitdsahoz. Nyomjamega ( pll ) gombot a
telefonhivés befejezésére és a hangszoré visszalép lejatszas izemmodba.

6.Nyomja meg hosszan, 3 masodperciga ( P|l ) gombot a hangszéré kikapcsolasara. (A
hangszoré automatikusan kikapcsol, ha 10 percig nincs lejatszas izemmaodban és semmi-
lyen gombja nincs megnyomva).

Hogy lehet az AUX kabelen keresztiili csatlakozast elvégezni (kiilsé audio bemenet):

A hangszéré barmilyen audio késziilékhez csatlakoztathatd (mint példaul, mobiltelefonok-
hoz, pad-ekhez, MP3 lejatszokhoz, kazettalejatszokhoz, CD-lejatszékhoz,
radiokésziilékekhez stb.). Csatlakoztassa a 3,5 mm-es AUX kabelt az audio késziilék fulhall-
gatd kimenetéhez, a masik végét, pedig a hangszoré AUX bemenetéhez és egy figyelmez-
tet6 hangot fog hallani. Ezutan elkezdhet6 az AUX tizemmaodban valo lejatszas.

Hogy lehet a Micro SD/TF kartyardl lejétszani?

Helyezzen be a hangszord TF reteszébe egy Micro SD/TF kértyat, és ezutan egy figyelmez-
tetési hang fog hallatszani és beindul a kartyarol valo lejatszas.

A kovetkez6 fajlformatumokat képes lejatszani: MP3, WMA, WAV, APE..

ATF kartya maximalis mérete 32 GB lehet.

A hangszord taptoltése?

1.Amikor az akkumulator lemeriilt, a hangszoré egy figyelmeztetési hangot fog leadni és
automatikusan ki fog kapcsolni. Helyezze a tapkabel egyik végét a hangszorén levé
csatlakozéba, a masik végét, pedig egy szamitogéphez vagy egy mobiltslté egységhez (5
V, 1 A). Az eliilsé részen levé piros led kijelzé piros fényt fog mutatni, jelezve a taptoltés
folyamatat; amikor a led-kijelzé elalszik ez azt jelzi, hogy a hangszéré akkumulatora
teljesen fel van toltve.

2.A teljes taptoltés 4 6raig tart. A hangszoro 6-8 orat képes miikodni maximalis hangerén
egy taptoltés utan, vagy 10-12 oérat a gyarbdl bedllitott hangerén.

Alaphelyzetbe &llitési funkcid

Ha a hangszéré gombjai nem miikédnek, lehetséges, hogy a hangszoré le van fagyva.
Kérjtik, ellenérizze, hogy a hangszéré akkumulatora nincs lemeriilve. Ha le van meriilve,
akkor toltse azt fel.

Ha a gombok nem m(ikédnek és az akkumulator fel van toltve, kérjiik helyezzen be egy
hegyes targyat az eliilsé panelen talalhaté alaphelyzetbe allitasi (RESET) reteszbe és
nyomja meg hosszan, 3 masodpercig az ott levé gombot. Aztdn kapcsolja be Gjbdl a
hangszorét.

Hogy lehet a hangszérét egy tabletPC-hez/PC-hez/laptophoz csatlakoztatni
Léasd az AUX kabelen keresztili csatlakoztatést illet6 utasitasokat.

Gyakori kérdések:

1.Nem sikertil a hangszoré parositasa mas késziilékekkel:

(1)Kapcsolja ki a hangszorét és a mobiltelefont, aztan kapcsolja Gjbél be azokat és probalja
meg még egyszer a parositast.

(2)Tul sok Bluetooth csatlakozasos késziilék van a hangszérd kozelében; kacsolja ki a tobbi
késziilék Bluetooth csatlakozasat.

2.A hangeré6 tul alacsony vagy a hangtorzuldsok tdl nagyok:

(1)Lehetséges, hogy az akkumulator lemertilt. Kérjlik, toltse fel.

(2)N6velje a hangerét a mobiltelefonbol.

3.A hang megszakad: Kérjiik, ellenérizze, hogy a hangszoré és a csatlakoztatott késziilék
kozotti tavolsag ne legyen nagyobb, mint 10 méter. Vagy ellenérizze, hogy a hangszoéré és
a csatlakoztatott késziilék kozott nincs nagyobb akadaly.

Specifikaciok
Modell szama: ABTS-V8 Kimeneti teljesitmény: 5W*2
Bluetooth verzio: 4.2+EDR Bluetooth csatlakoztatési tavolsag: <10 méter
Akkumulator 3,7V 3600 mAh Tapparaméterek: Egyendram 5V, 1000 mA

A hasznalt ellektromos és eletronikus késziilékek ujrahasznositasa
Ez a terméken vagy csomagolésan levé jel azt jelzi, hogy az illeté termék nem kezekheté
ugy, mint egy szokasos haztartasi hulladék. Ne dobja a késziiléket a haztartasi szemétlada-
ba annak hasznalati tartamanak lejarta utdn, hanem vigye azt egy Gjrahasznositasra
engedélyezett begyujtési kozpontba. Ezaltal meg fogja tvni a kérnyezetet és el fogja
keriilni az esetleges negativ hatasokat a krnyezetre és az emberi egészségre.
Ahhoz hogy megtudja a legkozelebbi begy(ijtési kozpont cimét:
-Forduljon a helyi hatéségokhoz;
-Lépjen be a http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/ honlapra;

|

-Kérjen informéciot attdl az aruhdztol, ahol a terméket vasarolta.

[
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INFORMACJE DOT. BEZPIECZENSTWA
Przeczytaj i zachowaj niniejszg instrukcje i zadbaj o ponizsze ostrzezenia.
Umies¢ gtosnik w stabilnym miejscu, aby uniknac straty / uszkodzen spowodowanych
przez przypadkowa ucieczke.
Prosze trzymac urzadzenie z dala od wszelkich cieczy lub ognia.
Nie nalezy zostawiac¢ gtosnika w miejscach o wysokiej temperaturze lub wysokiej
wilgotnosci przez dtuzszy czas.
Nie izoluj tego gtosnika.

ZAWARTOSC PAKIETU

Upewnij sig, ze zakupione urzadzenie ma odpowiedni numer modelu. Jesli numer modelu
nie pasuje z numerem opakowania, skontaktuj sie ze sprzedawca.

ABTS-V8 Gtosnik Bluetooth

/] 1 szt. glosnik

/] 1 szt. kabel AUX i 1 szt. kabel do tadowania B/ 1 szt. instrukcja obstugi

0] @ [ocvEE]
1| (—)Kontrolka jasnosci 8 | (—)Zmniejszanie glosnos¢
2| (4 )Lampki 9 | ( ON/OFF ) Przycisk lampy
3| (Q )Przycisklampy 10| ( USB ) Port fadowania
4| (<) Poprzedni przycisk 11| (LED ) kierunek LED
5] ( >) Nastepny przycisk 12| ((AUX ) Wejscie Aux
6 | (Wll)Start/Stop / Pauza / Play 13| (_TF ) GniazdoTF
7] () Zwieksz glosnos¢ 14

Instrukcja korzystania z lampy:

Wytacz lampe z pozycji "OFF" na "ON', a nastepnie nacisnij przycisk ( ) .

Lampa ma wiele koloréw, z ktérych kazdy ma trzy stopnie intensywnosci. Nacisnij przycisk
( ), aby kontrolowac jasnos¢.

Instrukcje uzywania gtosnika Bluetooth:

Jak podtaczy¢ telefon komérkowy przez Bluetooth:

1.Nacisénij i przytrzymaj przycisk ( ) przez 3 sekund, aby wiaczy¢ i ustyszysz dzwigk
ostrzegawczy. Na tym etapie zaswieci sie jasnoniebieskie $wiatto, ktére bedzie swieci¢
lekko.

2.Wiacz funkcje Bluetooth w telefonie komoérkowym i poszukaj V8, a nastepnie podtacz
gtosnik z telefonem komérkowym. Po zakonczeniu podtaczenia rozlegnie sie dzwiek
ostrzegawczy, a niebieskie $wiatto przestanie migac, a pliki muzyczne w telefonie komor-
kowym beda odtwarzane przez Bluetooth. Czas podtaczenia Bluetooth wynosi okoto 1
minuty, ale moze sie rézni¢ w zaleznosci od telefonu komérkowego, poniewaz wersja
Bluetooth jest inna.

3.Uwaga: Gtosnik jest wyposazony w funkcje pamieci Bluetooth. Przed podtaczeniem
innego telefonu komaérkowego wytacz Bluetooth w podtaczonym wczesniej telefonie

komorkowym.

4.Instrukcje dla przyciskow kontrolnych: nacisnij przycisk( ), aby przejs¢ do poprzed-
niego utworu; nacisnij przycisk ( ), aby przejs¢ do nastepnego utworu; nacisnij
przycisk( ), aby zmniejszy¢ gtosnosé, nacisnij przycisk( ), aby zwiekszy¢
gtosnos¢; naciénij przycisk( ), aby przerwac / odtworzyc.

5.Krétko nacisnij przycisk ( ), aby odebrac potaczenie telefoniczne, nacisnij dtugo
przycisk, aby odrzuci¢ potaczenie telefoniczne. Nacisnij przycisk ( ), aby zakonczy¢
potaczenie telefoniczne, a gtosnik powréci do trybu odtwarzania.

6.Nacisnij i przytrzymaj przycisk ( ) przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ gtoénik, gdy nie

trzeba go wiaczac, aby zaoszczedzac prad. (Gtosnik automatycznie sie wytaczy, jesli nie
dziata i nie otrzymuje instrukcji przez 10 minut).

Jak podtaczyc przez AUX (zewnetrzne wejécie audio):

Gtosnik mozna podtaczy¢ do wszystkich typow urzadzen audio (takich jak telefony komor-
kowe, pady, odtwarzacze MP3, magnetofon, odtwarzacz CD, radio itp.). Podtacz
dodatkowy kabel 3,5 mm do gniazda stuchawek urzadzenia audio, a drugi koniec do
gniazda AUX gtosnika, aby ustysze¢ dzwiek ostrzegawczy. Nastepnie mozna odtwarza¢ w
trybie AUX.

Jak korzystac z karty Micro SD / TF

W16z karte Micro SD / TF do gniazda TF gtosnika, po czym ustyszysz dzwiek ostrzegawczy i
odtworzysz pliki audio na karcie.

Gtodnik obstuguje nastepujace typy plikow: MP3, WMA, WAV, APE.

Obstuguje karte TF o pojemnosci do 32 GB.

Jak zatadowac gtosnik

1.Gtosnik wyda dzwiek ostrzegawczy i wytaczy sie automatycznie po roztadowaniu
akumulatora. Wi6z jeden koniec kabla fadujgcego do gniazda tadowania gto$nika, a koniec
za pomoca wtyczki USB do komputera lub tadowarki mobilnej (5 V 1A). czerwona kontrol-
ka wskazuje, ze gtosnik jest tadowany, a przednie Swiatto wskaznika gasnie, gdy gtosnik
jest w petni natadowany.

2.Petne tadowanie trwa okoto 4 godzin. Czas pracy wynosi okoto 6-8 godzin przy petnej
gtosnosci po petnym natadowaniu i 10 ~ 12 godzin przy fabrycznie ustawionej gtosnosci.

Funkcja resetowania

Gdy przyciski przestang dziata¢, gtosnik mozna zablokowac.

Sprawdz, czy bateria nie jest roztadowana. Jesli tak, nalezy ja natadowac.

Jesli blokada przycisku nastapi, gdy bateria jest petna, wt6z ostro zakorficzony przedmiot
do gniazda resetowania na przednim panelu i nacisnij i przytrzymajac przez 3 sekundy.
Nastepnie wiacz gtosnik ponownie.

Jak podtaczy¢ gtosnik do tablet / komputera / laptopa
Zobacz instrukcje dotyczace podtaczania kabla AUX.

Czesto zadawane pytania:

1.Gtosnik nie moze potaczyc sie z urzadzeniami przez Bluetooth: (1) wytgcz zestaw
gtosnomoéwiacy i telefon komadrkowy, zrestartuj i podtacz ponownie. (2) Wokét gtosnika
znajduje sie zbyt wiele urzadzen Bluetooth; wytacz inne urzadzenia Bluetooth.

2.Dzwiek jest zbyt maty lub znieksztatcenia zbyt wysokie: (1) Mozliwe, ze bateria sie roztad-
owuje. Prosze ja natadowac. (2) Zwigksz gtosnos¢ w telefonie komorkowym.

3.Przerwanie dZzwieku: sprawdz, czy zasieg dziatania gtosnika i urzadzenia jest wiekszy niz
10 metréw. Lub sprawdz, czy miedzy gtosnikiem a urzadzeniem sg bariery.

Dane techniczne
Numer modelu: ABTS-V8 Moc wyjsciowa: 5W*2
Wersja Bluetooth: 4.2+EDR Zasieg dziatania Bluetooth: <10 metrow
Akumulator (bateria): 3.7V 3600mAh Moc wejsciowa: DC5V 1000mA

Recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
Ten symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢
traktowany jako zwykte odpady z gospodarstwa domowego. Nie nalezy wyrzucac
urzadzenia po zakonczeniu jego uzytkowania, ale odda¢ do autoryzowanego centrum
recyklingu. W ten sposéb pomozesz chroni¢ $rodowisko i bedziesz w stanie zapobiec
wszelkim negatywnym konsekwencjom, ktére
moga mie¢ wptyw na srodowisko i ludzkie zdrowie.
Aby znalez¢ adres najblizszego centrum odbioru :
-skontaktowac sie z lokalnymi wladzami ;
E -odwiedz strone internetowa : www.mos.gov.pl
|

-zapytaj o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupites produkt

KAI

ABTS-S4

Prirucka uzivatele

CZ - CESKY

BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si, prosim, tuto pfirucku a dbejte na nizeuvedena varovani.

Pokladejte, prosim, reproduktor na stabilni misto, abyste piedesli jakékoliv poskozeni
zpusobené jeho ndhodilym upadnutim.

Pokladejte vzdy zafizeni daleko od jakéhokoliv typu kapalin nebo ohné.

Nenechévejte , prosim, na delsi dobu reproduktor, na mistech s vysokymi teplotami nebo
se zvysenou vlhkosti .

Neizolujte, prosim, tento reproduktor.

OBSAH BALEN|

Ujistéte se, Ze pfistroj, ktery jste koupili ma ¢islo pislusného vzoru. Pokud ¢islo vzoru
neodpovidé ¢islu oznacenému na obalu, kontaktujte, prosim, distributora.

ABTS-V8 Reproduktor s Bluetooth

b1 1 kus reproduktoru

V1 1 kus kdbel AUX a 1 kus nabijeci kabel /] 1 kus uzivatelské pFirucka

———EJH

-

CELKKOVY PREHLED A NAVODY NA OBSLUHU

0] @ CRTEE]
1] (= )Svételnost lampy 8 | (— ) Snizeni hlasitosti
2| (4 )svetlalampy 9 | (_ON/OFF ) Tlatitko lampy
3| (Q) Tlacitko lampy 10| ( USB ) Port nabiti
4| (<) Predchozitlacitko 11| ( LED ) SmérLED
5| (_>) Nésledujici tla¢itko 12| ( AUX ) Vstup Aux
6| (Pll) Spousténi/Pozastaveni/Pauza/ _Pehravani |13| ( TF ) Konektor TF
7| (+) Zvysenihlasitosti 14
Pokyny na pouziti lampy: O
Zapnéte lampu z pozice “OFF” do pozice”ON’, poté stisknéte tlacitko( Y ).
Lampa mé rozmanité barvy, kazda s tfemi stupnémi intensity. Stisknéte tlagitko (— =)

abyste mohli kontrolovat svételnost.

Pokyny na pouziti reproduktoru s Bluetooth:

Jak pfipojit mobilni telefon pies Bluetooth.

1.Dlouze stisknéte tlacitko (P )3 sekundy pro spusténi pfistroje a zazni varovny
zvukovy signal.V tomto stavu se rozsviti modry svételny indikator, ktery bude lehce blikat.
2.Spustte funkci Bluetooth z mobilniho telefonu a vyhledejte V8, potom sparujte
reproduktor s mobilnim telefonem. Poté co bylo parovéni uspésné provedeno, zazni
varovaci zvukovy signal, modry svételny indikator uz nebude blikat a hudebni soubory z
mobilniho telefonu mohou byt piehrévany ptes Bluetooth. Cas parovéni pro Bluetooth &ini
pfiblizné 1 minutu, ale mdze byt odlisny podle mobilniho telefonu jelikoz verze Bluetooth
odlisna.

3.Poznamka: Reproduktor je vybaven funkci ulozeni do paméti pro Bluetooth. Pred
zapojenim jiného mobilniho telefonu, zastavte funkci luetooth z pfedem pfipojeného
mobilniho telefonu.

4.Pokyny pro ovladaci tlacitka: stisknéte tlacitko (< ) pro predchozi skladbu; stisknéte
tlagitko (> );stisknéte tlacitko (4 ) pro snizeni hlasitosti stisknéte tlagitko( — )
pro zvyseni hlasitosti; stisknéte tlacitko ( pJ| ) pro pauzu/pfehravani

5.Kréatce stisknéte tlacitko (M ) abyste prevzal telefonni hovor, dlouze stisknéte tlacitko,
abyste odmitli telefonni hovor; stisknéte tlacitko ( Pl ) abyste ukondili telefonni hovor, a
reproduktor opét vstupuje do rezimu prehravani.

6.Dlouze stisknéte tlacitko ( Pl )3 sekundy pro pozastaveni reproduktoru, kdyz uz neni
potieba, aby fungoval abyste Setfili proud. (Reproduktor se bude automaticky zastavit,
pokud uz nefunguije a dostane pokyny béhem 10 minut

Jak se provadi zapojeni pies  AUX (externi audio vstup):

Reproduktor Ize pfipojit ke viem tiptm audio zafizeni (jako napfiklad mobilni telefony,
pad-y, piehravate MP3, kasetofon, CD piehravag, radio atd). Pfipojte pomocny kabel 3.5
mm do konektoru pro sluchatka a druhy konec do konektoru AUX reproduktoru a zazni
varovny signal Pak se mize konat pfehravani v modulu AUX.

Jak pouzit kartu Mikro SD/TF

Vlozte kartu Micro SD do slotu TF reproduktoru, a pak zazni varovny signal a budou
piehravany audio soubory z karty.

Reproduktor udrzuje nasledujici typy soubort: MP3, WMA, WAV, APE.

Udrzuje kartu TF maximalné 32GB.

Jak konat nabijeni

1.Reproduktor vyda vérovny signal a bude se automaticky zastavit kdyz je baterie vybita.
Vlozte jeden konec nabijeciho kable do slotu nabiti reproduktoru, a druhy konec do
konektoru USB u pocitace nabo u mobilni nabije¢ky (5V 1A). Cerveny svételny ¢elni
indikdtor ukazuije, Ze se reproduktor nabije, a kdyz zadni indicator zhasne, to znamena, ze
reproduktor je UpIné nabitym.

2.UplIné nabiti trvé piiblizné 4 hodiny. Cas fungovani ¢ini pfiblizné 6-8 hodin pfi maximalni
hlasitosti, po tiplném nabyti, a 10-12 hodin pfi hlasitosti nastavené vyrobcem.

Funkce resetovéni:

Kdyz tlacitka uz nefunguji, reproduktor se mize blokovat.

Ovéfte zda baterie neni vybita. Pokud je vybitd, prosim, nabijte je opét.

Pokud dojde k blokovani tlacitek kdyz je baterie nabita, prosim, vlozte pfedmét s ostrym
okrajem do 3terbiny pro resetovani na ¢elnim panelu a dlouze stisknéte na 3 sekundy. Pak
opét spustte reproduktor

Jak se pripojuje reproduktor k tableté/PC/note book
Viz pokyny na ptipojeni AUK pies kabel.

Casté dotazy:

1.Reproduktor nemdiiZe se pfipojit se zafizenimi ptes Bluetooth: (1) pozastavte reproduktor
a mobilni telefon, opakované je spuste a provedte parovani. (2) Existuje pfilis mnoho
zafizeni's Bluetooth v okoli reproduktoru; pozastavte ostatni zafizeni s Bluetooth.
2.Zvuk je pfilis nizky n3bo zkresleni jsou pfilis velika: (1) Je mozne, Ze baterie se vybije.
Prosim, opakované ji nabit (2) Zvyste hlasitost z mobilniho telefonu.

3.Pferudeni zvuku: ovéite, zda rozsah fungovéani mezi reproduktorem a zafizenim je vice
nez 10 metrd anebo ovéfte existuji-li pfekazky mezi reproduktorem a zafizenim

Specifikace
Vzor é&islo: ABTS-V8 Vykon vystupu: 5W*2
Verze Bluetooth: 4.2 + EDR ROzsah fungovéni Bluetooth: <10 metri
Baterie: 3.7V3600mAh Vykon vstupu DC5V 1000mA

LIKVIDACE OPOTREBOVANYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZEN(

Tento symbol na produku nebo na obalu znamena, Zze pouzity produkt nesmi byt pfidan
do bézného komunalniho odpadu. Nevyhodit dany produkt do domaciho odpadu na
konci dobu jeho provozovani, nybrz doru¢it ho na uréend zbérna autorizovana mista k
recyklaci. Timto zplsobem pomuzete chranit Zivotni prostfedi a napomahat prevenci
potencidlnich negativnich dopadd na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Chcete-li zjistit adresu nejblizsiho sbérného centra:
-Kontaktujte mistni Gfady
|

-Zptistupnite webovou stranku http://www.asekol.cz/asekol/
Dalsi informace si vyzadejte v obchodu, kde jste koupil dany produkt.

AKA

ABTS-54

Prirucka pouzivatel'a
SK - SLOVENSKY

BEZPECNOSTNE POKYNY
Precitajte si, prosim, tuto prirucku a dbajte na doleuvedené vystrahy
Umiestnite, prosim, reproduktor na stabilné miesto, aby sa predislo akémukol ‘vek posko-
deniu sposobenom jeho nahodnym padnutim.
Umiestnite vzdycky zariadenie d"aleko od akéhokol vek typu kvapalin alebo ohna.
Nenechavajte , prosim, na dlhsiu dobu reproduktor, na miestach s vysokymi teplotami
alebo so zvysenou vihkost'ou .
Neizolujte, prosim, tento reproduktor.

OBSAH BALENIA

Uistete sa, ze pristroj, ktory ste kupili ma ¢islo prislusného vzoru. Ak ¢islo vzoru
neodpoveda ¢islu oznacenému na obalu, kontaktujte, prosim, distributora.

ABTS-V8 Reproduktor s Bluetooth

/11 kus reproduktoru

/11 kus kabla AUX a 1 kus napajaciho kabla W1 1 kus priru¢ka pouzivatel'a

o+ Cd

-

CELKKOVY PREHL'AD A NAVODY NA OBSLUHU

1| (—)Svetelnost lampy 8 | (—)Znizenie hlasitosti

2| (+ )svetlalampy 9 | ((ON/OFF ) Tiacidlo lampy

3] (Q) Tacidlo lampy 10| (USB ) Portnabitia

4] (<) Predchadzajice tlacidlo 11| ( LED ) SmerLED

5] (>) Nasledujice 12| ( AUX ) Vstup Aux

6 | (Ml ) Spustenie /P jie/P: Prehrévanie [13]| ( TF ) Konektor TF

7] (+) Zvyienie hlasitosti 14

Pokyny na pouzivanie lampy:
Zapnete lampu z pozice “OFF” do pozicie “ON’, potom stlacte tlacidlo ( Q )

Lampa ma rozné farby, kazda s tromi Grovihami intenzity. Stlacte tlacidlo (— =) abyste

mohli skontrolovat” svetlost.

Pokyny na pouzivanie reproduktoru s Bluetooth:

Ako pripojit” mobilny telefon pres Bluetooth.

1.DIhsie stlacte tlacidlo ( Pl ) 3 sekundy pre spustenie pristroja a zaznie varovny
zvukovy signal. V tomto stavu se rozsvieti modry svetelny indikétor, ktory bude |I'ahko
blikat’.

2.Spust’te funkciu Bluetooth z mobilného telefonu a vyhl“adajte V8, potom sparujte
reproduktor s mobilnym telefonom. Po Gspesnom vykonaniu sparovania zaznie varovaci
zvukovy signal, modry svetelny indikator uz nie bude blikat”a hudebné sibory z
mobilného telefonu mozu byt prehravané pres Bluetooth. Cas sparovania pre Bluetooth
&ini priblizne 1 minutu, ale méze byt odli$ny podl‘a mobilného telefonu pretoze verzie
Bluetooth st odlisné.

3.Poznamka: Reproduktor je vybaveny funkciou ulozenia do paméti pre Bluetooth. Pred
zapojenim iného mobilného telefonu, zastavte funkciu Bluetooth z vopred pripojeného
mobilného telefonu.

4.Pokyny pre ovlddacie tlacidla: stlacte tla¢idlo( < ) pre predchadzajucu skladbu;
stlacte tla¢idlo (> ) pre nasledujicu skladbu; stla¢te tlacidlo (4 ) pre zniZenie
hlasitosti; stlacte tlacidlo ( — ) pre zvy3enie hlasitosti; stla¢te tla¢idlo ( Ml ) pre
pauzu/prehrévanie.

5.Kratko stlacte tlacidlo (- p]| ) abyste prevzal telefonny hovor, dihsie stlacte tlacidlo,
abyste odmietli telefonny hovor; stlacte tlacidlo (M|l ) abyste ukon¢ili telefénny hovor, a
reproduktor znova vstupuje do rezimu prehravania.

6.Dlhsie stlacte tlacidlo( Ml ) 3 sekundy pre pozastavenie reproduktoru, ked nie je uz
nutné, aby fungoval abyste Setrili prud. (Reproduktor sa bude automaticky zastavit’, ak uz
nefunguje a dostane pokyny pocas 10 minut.

Ako vykonat’ pripojenie pres AUX :

Reproduktor je mozné pripojit” ko vietkym typom audio zariadenii (ako napriklad mobilné
telefony, pad-y, prehravace MP3, kasetofon, CD prehrava¢, radio atd). Vlozte kabel AUC
3.5mm do konektoru pre sluchadla audio zariadenia a druhy konec do konektoru AUX
reproduktoru, potom stlacte tlacidlo M pre prepinanie do modulu AUX, a reproduktor
vyda varovny signdl "AUX". Potom je mozné vykonat” prehrévanie v modulu AUX.

AKo pouzivat” kartu Micro SD/TF:

Vlozte kartu Micro SD/TF do slotu TF reproduktoru, a potom zaznie varovny signal, “MP3" i
audio subory sa budu prehravat” z karty. Ak sa reproduktor nenachadza v modulu MP3,
stlacte tlacidlo M pre prepinanie do tohto modulu. Reproduktor vyda varovny signal “MP3".
Reproduktor udrzuje nasledujticie formaty suborov: MP3, WMA, WAV, APE.

Udrzuje kartu TF maximalné 32GB.

Ako nabijat”

1.Reproduktor zacina vydat ‘'vystrazny signal a bude sa automaticky zastavit ked ‘je batérie
vybita. Vlozte jeden konec napajaciho kébla do slotu nabijania reproduktoru, a druhy
konec do konektoru USB u potitaca alebo u mobilnej nabijacky (5V 1A). Cerveny svetelny
celny indikétor ukazuje, Ze sa reproduktor nabija, a ked” zadny indikator zhasne, znamena,
Zze reproduktor je plne nabity.

2.Uplné nabitie trva priblizne 4 hodiny. Cas fungovania ¢ini priblizne 6-8 hodin pri
maximalnej hlasitosti, po iplnom nabiti, a 10-12 hodin pri hlasitosti nastavenej vyrobcom.

Funkce resetovania:

Ked" tla¢idla uz nefunguju reproduktor sa méze blokovat’.

Overte, ak nie je batérie vybita. Ak je vybitd, prosim, nabijajte ju znova.

Ak dojde k blokovéniu tlacidiel ked je batérie nabitd, prosim, viozte predmet s ostrym
okrajom do $trbiny pre resetovanie na ¢elnom panelu a dlhsie stlacte 3 sekundy. Potom
znova spust’te reproduktor

AKo sa pripojuje reproduktor k tablete/PC/notebook
Pozri pokyny na pripojenie AUK pres kabel.

Casté dotazy:

1.Nie je mozné pripojit” reproduktor so zariadeniami pres Bluetooth: (1) pozastavte
reproduktor a mobilny telefon, opakovane ich spust ‘tee a vykonajte parovanie. (2) Existuje
prilis vel“a zariadenii s Bluetooth v okoli reproduktoru; pozastavte ostatné zariadenia s
Bluetooth.

2.Zvuk je prilis nizky alebo skreslenia su prili$ velika: (1) Je mozne, Ze batérie sa vybija.
Prosim, opakovane ju nabijat ". Zvyste hlasitost z mobilného telefonu.

3.Prerudenie zvuku: overte, ak rozsah fungovénia medzi reproduktorom a zariadenim je
vatsi ako 10 metrov alebo overte ak existuju prekazky medzi reproduktorom a zariadenim.

Specifikacie
Vzor ¢islo: ABTS-V8 Vykon vystupu: SW*2
Verzia Bluetooth: 4.2+EDR ROzsah fungovénia Bluetooth: <10 metri
Batérie: 3.7V 3600mAh Vykon vstupu DC5V 1000mA

LIKVIDACE OPOTREBOVANYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produku nebo na obalu znamena, Ze pouzity produkt nesmi byt ptidan
do bézného komunalniho odpadu. Nevyhodit dany produkt do doméciho odpadu na
konci dobu jeho provozovani, nybrz dorucit ho na urcend zbérna autorizovana mista k
recyklaci. Timto zplsobem pomzete chranit Zivotni prostfedi a napomahat prevenci
potencidlnich negativnich dopadi na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Chcete-li Zjistit adresu nejblizsiho sbérného centra:

-Kontaktujte mistni ufady

-Zpfistupnite webovou stranku http://www.asekol.sk/asekol/

Dal3i informace si vyzadejte v obchodu, kde jste koupil dany produkt.




